74 Nyelvmiivelés

Bélas. Fiatalok, f8leg didkok koérében — Budapesten és vidéken egyardnt —
hallom a bélds sz6t, két forint’ jelentésben. Pl. ,,Adj egy béldst!” A nevezett csoport-
nyelvi 8z6 utjat a kovetkezbképpen kovethetjiik:

A mult szdzadban hazdnkban egyik legelterjedtebb kdrtyajdték a kalabridsz,
valamint a hozzd igen hasonlé tartli. Mindkettére alkalmaztdk a felsds elnevezést is.
A két kdrtyajdték idegenbdl keriilt hozzénk, s természetesen mfiiszavai is részben. Egyik
ilyen terminus technicue a béla. PaARLacHY KAtMAN (Kdrtyajdtékok konyve. A legelter-
jedtebb hazai és kulfoldi kdrtyajdtékok leirdsa. Bp., 1889.) a kalabridsz és a tartli tdrgya-
ldsakor igy ir réla: ,,Belle/Bella, Béla/ = a kalabrids kettes figurdja.” (I. m. szétdri rész.)
»A klaberjasz egy maésik szintén nagyon elterjedt neme az, mid6n a Belldt nem a fels6,
kirdly, hanem a tizes és kirdly képezi.” (I. m. 60.) ,,. . . kettes Osszefiiggés, mely értéket
képvisel, ez a » Bella¢, melyet az adout kirdly és felsé képez [a tartliban]. ..” (I. m. 69.)
A béld-val dtvett jelentés tehdt: olyan kdrtyapdros, amelynek tagja a kirdly és a felsd.
A Belle és a Bella véltozat a szemantikailag igen gazdag francia beau, bel, belle, valamint
az olasz bello, bella szavakra utal, a melléknév nénemfi alakjdra. (A kértya fénév is né-
nemfi mindkét nyelvben.) A jelentésvdltozds és a fénevesiilés mdr az dtad6é nyelvben,
illetve nyelvekben végbement. A belle és a bella jelentéstartalmanak pozitiv jellege miatt
— ’szép, elényds (kiilonféle értelemben)’ — konnyen dtmehetett a kirdly —felss egyiit-
tesére, amely szintén elényos és kiilon értéket képviseld az emlitett kartyajatékokban.
A bella — béla folyamatban szerepet jatszhatott a Béla uténév is. (PARLAGHY a kony-
nyebb ejthetdséget emliti, i. m. 52.) A béld-ban az elényds jelentéselem mellett a mésik
fontos Gsszetevd, hogy k é t figura egyiittese.

A béla kdrtyasz6 a kalabridsz egy 4j, megreformdlt véltozatdban, az alsésban él
tovédbb. ,,Husz pointot szdmit és 41l az adut felsd és kirdlybdl egyiittesen.” (Hamvas
P4y, Az ,,Als6s” Szabdlyai. Bp., 1900. 9.) ,,.. .az egy kézben levs adu kirdly és adu
fels6bsl 4ll. . .’ (G. J. PoTTER, A kdrtyajdték mlvészete. IV. Bp., 1930. 10.) ,,Adu kirdly
és felsd egy kézben, értéke 40.” (WiDDER LaJos, Az ultitél a bridzsig. Bp., 1967. 28.)
Ma mdr ezt a kdrtyajdtékot egyre kevesebben ismerik, a nevezett kdrtyaszé a jelenleg
egyik legelterjedtebb kdrtyajadtékunkban, az ultiban — ha nem is dltaldénos haszndlattal —
képviseli a fenti jelentést. ,,Ebben a jdtékban [sima ulti] pontok szerzésére toreksziink.
Pontokat jelentenek, ha keziinkben van valamely szinbdl a kirdly és a felss, egyiittesen
a neviik: béle.” (WIDDER i. m. 16.) ,,Az adu-béla értéke 40 pont.” (Uo.)

Bizonyos csoportnyelvek kézel dllnak egymdshoz, a mi esetiinkben a kartyazoké
és a didkoké. A didkok sajétos sz6készletében is mindig jelentds helyet foglalt el — tébbek
kozoétt — a kdrtya és a pénz témakore, argd nyelvi megnevezése. Feltehetben a béla
kdrtyasz6t haszndlték fel a két forint megjelolésére, szémnévi (k é t kdrtyafigura) jelentés-
elemének hatdsdra. Mivel gyakrabban mondjuk a két forint helyett, hogy kettes, az ot
forint helyett, hogy dtis stb., e tapadds ttjdn 6ndllésult, képzds szdmnevek analogidjdra
a béld-bol bélds lett. Somoagyl Bfra





